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EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer neuen Digitalkamera. Diese Kamera ist auf
dem aktuellen technischen Stand und liefert schnell und einfach hochwertige digitale
Bilder. Die Kamera verfugt Gber einen CCD-Sensor mit 8,1 Megapixeln, mit dem
Aufnahmen mit einer Auflésung bis 3264 x 2448 Pixeln gemacht werden kénnen.
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Lieferumfang
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Packen Sie den Inhalt vorsichtig aus und Uberprifen Sie, ob alle der nachfolgend
aufgefuhrten Teile enthalten sind:

Digitalkamera
A/V-Kabel
USB-Kabel
Benutzerhandbuch
Software-CD
Trageband
Kameratasche
SD-Speicherkarte
Netzteil
Lithium-lonen-Akku
Akkuladegerat
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DAS IST IHRE

Ansicht von vorne

# Name
1 | Modusschalter

2  Ausléser

3 | Stromanzeige

4 | Taste POWER (Ein/Aus)
5 | Blitz

6 | Sucherfenster

Selbstausléser-LED
(AF-Zusatzlampe)
8 | USB- oder A/V-Ausgang

~

9 DC IN 5V-Eingang

10 Objektiv

11| Mikrofon

KAMERA

Beschreibung

Zum Einstellen des Kameramodus.

Wenn der Ausldser zur Halfte heruntergedriickt
wird, werden die Bildscharfe und Belichtung
eingestellt und gespeichert. Wird der Ausléser ganz
heruntergedriickt, wird die Aufnahme ausgelost.
Leuchtet, wenn die Kamera eingeschaltet ist.
Zum Ein- und Ausschalten der Kamera.

Fir die Beleuchtung der Aufnahme mit Blitzlicht.
Durch das Sucherfenster kénnen Sie das
Aufnahmeobjekt positionieren.

Blinkt wahrend einer Selbstausléseraufnahme
bis zum Auslésen der Aufnahme rot.

Hier wird ein USB- oder A/V-Kabel angeschlossen.
Hier wird der Netzadapter angeschlossen, wenn
die Kamera ohne Akku betrieben, oder wenn der
Lithium-lonen-Akku geladen werden soll.

Mit dem 3-fachen optischen Zoom kénnen Sie
Tele- und Weitwinkelaufnahmen machen.

Fur die Aufnahme von Ton bei Videoclips und
fur Stimmennotizen.
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Ansicht von hinten 06 © o (5]

© 6 0000
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# Name Beschreibung
1 | Statusanzeige-LED Zeigt den Betriebsstatus der Kamera an.
Sie kénnen die Aufnahme durch das Sucherfenster

2 | Sucherfenster gestalten.

Dieser bietet ein scharferes Bild, wenn Sie mit

3 | Dioptrienregler dem optischen Sucher arbeiten.

Modusschalter Zum Einstellen des Kameramodus.
O Aufnahmemodus Dieser wird verwendet, wenn Sie Fotots oder
4 Videoclips aufnehmen mdchten.
[ Wiedergabemodus In diesem Modus werden Aufnahmen
wiedergegeben oder geldscht.
[41 Zoom-Taste Zoomt das Objektiv in die Position fur Tele-
(VvergréBern) Aufnahmen.
5 %] Zoom-Taste Zoomt das Objektiv in die Position flir Weitwinkel-
(Verkleinern) Aufnahmen.
6 | Taste MENU (Men() Schaltet das OSD-Men( ein- bzw. aus.
7 | @ Léschen-Taste Mit dieser Taste kdnnen Sie Aufnahmen I6schen.
8 | Lautsprecher Fir die Wiedergabe der Tonaufnahmen.
. Zum Ein- und Ausschalten des LCD-Monitors
9 101 Monitor-Taste und der Live-Ansicht.
10 Halterung fur Trageband | Zum Befestigen des Tragebands.

Zum Scrollen durch die Men(s und Bilder und
fur die Auswahl der Optionen.
12 Akku-/SD- Hier werden der Akku und die Speicherkarte
Speicherkartenfach eingesetzt.
13 Fassung fur Dreibein-Stativ. Fur die Montage auf einem Stativ.
Fir die Vorschau/Ansicht der Aufnahmen. Hier
14  LCD-Monitor werden auch Bedienmenis, Kameraeinstellungen
und Funktionssymbole angezeigt.

11 Auswahltaste
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Auswahltaste

Name Beschreibung

Taste SET Offnet die Menuseite und bestatigt eine gewéahlte
Einstellung.

Taste A Scrollen nach oben.

Wi Fokustaste Auswahl der geeigneten Scharfeeinstellung.

Taste p Scrollen nach rechts.

4@ Blitztaste Auswahl der geeigneten Blitzfunktion.

Taste ¥ Scrollen nach unten.

O ° Selbstausldsertaste

Zum Ein- und Ausschalten des Selbstausléser-Modus
und Auswahlen des gewinschten Selbstausléser-
Modus.

Taste 4
4P (Belichtungskorrektur
/Gegenlichtkorrektur)

Scrollen nach links.
Ein- und Ausschaltung der Belichtungskorrektur/
Gegenlichtkorrektur
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Modusschalter

# Modus
1 | ¥ Automatische

P
2
3 Tv
4 | Av
5 M
6 O
7
8 (
9 W
10 2

Aufnahme

Programm
(autom. Belichtung)

Verschlussprioritat
Blendenprioritat
Manuelle Aufnahme

Portrait

Sport

Nachtaufnahme
Setup
Film

Beschreibung

Die Kamera stellt Belichtung usw. automatisch
ein.

Die Kamera stellt entsprechend der
Lichtverhaltnisse und der Helligkeit des
Aufnahmeobjekts automatisch die VerschluBzeit
und den Blendenwert ein.

Sie legen die Verschlusszeit fest, die Kamera
stellt den entsprechenden Blendenwert ein.
Sie legen den Blendenwert fest, die Kamera
stellt die entsprechende Verschlusszeit ein.
Hier haben Sie die Belichtung, Blende und
andere Einstellungen manuell einstellen.
Furdie Aufnahme einer Person vor einem
(verschwommenen) Hintergrund.

Fur die Aufnahme von Objekten, die sich sehr
schnell bewegen.

Fur die Aufnahmen am Abend oder in der Nacht.
Zum Festlegen der Kameraeinstellungen.

Fur die Aufnahme von Videoclips.



Symbole auf dem LCD-Monitor
Aufnahmemodi: [ID] [®] [#]1[A

Modus-Symbol
Zoomstatus
Stimmennotiz
Batterie-/Akkuladestand o - 1§ m
[mm] Akkus voll @
[aa] Akkus halbvoll
[=@] Akkus fast leer
[99] Akkus leer
5. Blitzmodus
[Leer] Auto
[ % ] Rote-Augen-Vermeidung
[ % ]Blitz An
[ ® ]Blitz Aus
6. Hauptfokusbereich
7. Aufnahmemodussymbol

Eal i

w
(1]
=}
c
-
N
(1)
=
=5
Y
=3
Q
O
c
(2]
=
\A
\"

910S
@ 01/06/2005 - 20:50

®
10)
®
1]
®

®0

15. Belichtung

[Leer] Einzel 10. Bildqualitat Mol
[ @ ] Kontin. [ *xx]Fein [] PU Ikt
[AEB] Auto [ % ] Standard 6 EN]_B X Iur_] !
8. Bildauflésung [ % ]Eco. . [L:;r?Agufcl)c
[H] 3264 x 2448 [TIFF] TIFF R
[H] 2560 x 1920 11. Selbstauslésersymbol [2] N u |1rne
[E] 1600 x 1200 [©108 ] 10's {D;} Ngg: :
[E)] 640 x 480 [®25 ]2s %] Sonne
9. Anzahl méglicher [ ©104+2] 10+2 s [dlb] Wolken
Aufnahmen 12. Datum/Zeit (] Manuell
13. Warnsymbol beilanger 17, Fokuseinstellung
Belichtungszeit [Leer] Autofokus
(Verwackeln méglich) [% ] Makro
14. Gegenlichtkorrektur [M] Unendlich

m Mit jedem Driicken auf die Taste IOl wird auf dem LCD-Monitor folgendes
angezeigt: Anzeige mit Symbolen, Anzeige ohne Symbole, LCD-Monitor

HNwElS  AYS
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Aufnahmemodi: [P] [Tv] [Av] [M]

D 0

Tv ., W - 7§
Set:Tv control @

wll

V. 0.0 A1y

-+ 4
00 O 10S =
@ 01/06/2005 20:50 0035

<«
17125 " E3.5

50 000 ®©
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Nach Driicken auf die Taste SET

1. Modussymbol 13. Datum/Zeit

2. Zoomstatus 14. Warnsymbol bei langer

3. Stimmennotiz Belichtungszeit

4. Akkuladestand (Verwackeln méglich)

5. Blitzmodus 15. [E4] Belichtungskorrektur

6. Histogramm [Ed] Gegenlichtkorrektur

7. Hauptfokusbereich 16. Belichtung

8. Aufnahmemodussymbol 17. WeiBabgleich

9. Bildauflésung 18. Fokuseinstellung

10. Anzahl méglicher Aufnahmen 19. Blende

11. Qualitat 20. Verschlusszeit

12. Selbstauslésersymbol 21. Symbole fur Verschlusszeit/Blende/
Belichtung

angezeigt: Anzeige mit Symbolen, Anzeige mit Symbolen und Histogramm,

@ = Mit jedem Driicken auf die Taste || wird auf dem LCD-Monitor folgendes
Anzeige ohne Symbole, LCD-Monitor AUS.

HINWEIS
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Filmmodus [,2] g
1. Modussymbol =
2. Zoomstatus s‘
3. Akkuladestand (ND
4. Videoaufldsung 3
5. Mégliche Aufnahmedauer/ [}
abgelaufene Zeit =3

6. Videoqualitat . %
7. Selbstauslésersymbol O 10S 5 c
8. Datum/Zeit 01/06/2005"13:09 10:13 g.
9. Fokuseinstellung v
e 006 \Y/

Wiedergabemodus [*]- Wiedergabe von Fotos

. Modussymbol
. Dateinummer
Ordnernummer
. Schutzsymbol
Stimmennotiz
. DPOF-Symbol

[N AR N

A1 ¥ 6 ® 979-0008

(6] 60 © 0
Wiedergabemodus [>]- Wiedergabe von Videos

. Videostatusleiste

. Abgelaufene Zeit

. Dateinummer

Ordnernummer

. Schutzsymbol

. Modussymbol

. Wiedergabemodus

. Ton AUS (Wenn Sie wahrend der
Wiedergabe auf die Taste [A]driicken.)

9. Gesamtdauer

©®ND O A WN =

X > =5 W 980-0011
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ERSTE SCHRITTE

Einlegen und Entnehmen des Akkus

Es wird dringend empfohlen, den angegebenen Akkutyp (Lithium-lonen,
1050 mAh, 3,7V) zu verwenden. Nur damit kann die Kamera ihre volle
Leistungsfahigkeit erreichen. Bevor Sie die Kamera benutzen kdnnen, muss
der Akku geladen werden. Beim Einlegen und Entnehmen des Akkus muss die
Kamera ausgeschaltet sein.

Einlegen des Akkus

1. Schieben Sie die Akku-/
Speicherkartenfachabdeckung in
Richtung des [OPEN]-Pfeils.
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2. Legen Sie den Akku richtig gepolt hinein.
» Kippen Sie den Akkufachhebel in die
Pfeilrichtung und legen Sie den Akku
in das Akkufach hinein.
3. SchlieBen Sie das Akku-/SD-
Speicherkartenfach.

Entnehmen des Akkus

Offnen Sie das Akku-/SD-Speicherkartenfach und Isen den Akkufachriegel.
Wenn sich die Akkus etwas aus dem Fach herauslésen, kénnen Sie sie ganz
herausziehen.

DE-10



Aufladen der Akkus

Mit Hilfe des mitgelieferten Netzteils kann der Akku aufgeladen oder die Kamera
mit Strom versorgt werden. Schalten Sie die Kamera aus und legen dann den
Akku zum Laden hinein.

1. SchlieBen Sie das eine Ende des AC-
Netzadaters an den Anschluss DC IN
5V der Kamera an.

2. Stecken Sie den Netzanschluss des
Netzteils in eine Steckdose.
= Die Sucher-LED blinkt wahrend des

Ladevorgangs grin und leuchtet
grin, sobald der Ladevorgang »D
beendet ist. Bei einem Ladefehler
leuchtet die LED rot.

» Es wird empfohlen, den Akku zuerst ¢
vollsténdig zu entladen, bevor Sie ihn
wieder neu laden.

m Die Ladedauer hangt von der
Umgebungstemperatur und der
Restladung ab.

)

w
1)
=]
c
—
N
(1]
L
>
)
=]
o
O
c
7]
>
\A
\"

G

Benutzen Sie diese Kamera nur mit dem angegebenen AC-Netzadaptertyp.
Es wird nicht fiir Schaden gehaftet, die auf die Benutzung eines falschen
Netzteils beruhen.
= Schalten Sie immer erst die Kamera aus, bevor Sie den Akku entnehmen.
m Es ist moglich, dass sich der Akku nach dem Aufladen oder nachdem er
benutzt wurde, etwas warm anfiihlt. Es handelt sich hierbei nicht um eine
Fehlfunktion.

v = Wenn Sie die Kamera in einer kalten Umgebung benutzen, versuchen
HINWEIS Sie die Kamera und den Akku warm zu halten, indem Sie beides zwischen
den Aufnahmen z.B. in einer Innentasche einer Jacke aufbewahren.
Die Stromzufuhr wird durch das Offnen des Akkufachs nicht unterbrochen,
vorausgesetzt, der Akku wird nicht entnommen.
= Wenn Sie den Akku entnehmen, miissen Sie den (geladenen) Akku
innerhalb von zwei Stunden einlegen, damit die Einstellungen fiir Datum
und Uhrzeit nicht zuriickgesetzt werden.
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Verwendung des Netzteils

Es wird empfohlen, wahrend der Ubertragung von Bildern auf den Computer
das Netzteil zu verwenden, damit die Kamera w&hrend des Vorgangs nicht
automatisch abschaltet.

Fuhren Sie Schritte des obigen Abschnitts “Aufladen der Akkus” aus.

= Verwenden Sie nur das firr die Kamera angegebene Netzteil. Es wird
nicht fir Schaden gehaftet, die auf die Benutzung eines falschen Netzteils

HINWEIS beruhen.

Einsetzen und Entnehmen der SD-Speicherkarte

In der Kamera muss sich eine SD-Speicherkarte befinden. Alle Aufnahmen
werden auf der eingesetzten SD-Speicherkarte gespeichert. Schalten Sie die
Kamera aus, bevor Sie eine SD-Speicherkarte einsetzen oder entnehmen.

Einsetzen der SD-Speicherkarte

1. Offnen Sie das Akku-/SD-

Speicherkartenfach.

2. Legen Sie die SD-Speicherkarte richtig
herum hinein.

» Halten Sie die SD-Speicherkarte so,
dass die Vorderseite der Karte
(aufgedruckter Pfeil) zur Rickseite der
Kamera zeigt. Schieben Sie dann die
Karte so weit wie mdéglich in das Fach
hinein. Wenn die Karte vollstandig in
das Fach eingeschoben wird, rastet
sie horbar ein.

3. SchlieBen Sie das Akku-/SD-

Speicherkartenfach.

Entnehmen der SD-Speicherkarte

Offnen Sie das Akku-/SD-Speicherkartenfach. Wenn Sie leicht auf den Rand
der SD-Speicherkarte driicken, wird sie ausgeworfen.

= Wenn die Kamera eingeschaltet wird, ohne dass sich eine SD-Speicherkarte

darin befindet, erscheint auf dem LCD-Monitor die Meldung “KEINE KARTE”.

= Damit wertvolle Daten nicht aus Versehen von der SD-Speicherkarte

geldscht werden, kénnen Sie den Schreibschutzriegel (der sich an der

o Seite der SD-Speicherkarte befindet) in die Position “LOCK” schieben.
HINWEIS = Wenn Sie Daten auf einer SD-Speicherkarte speichern, bearbeiten oder
I16schen mdchten, miissen Sie den Schreibschutzriegel wieder entfernen.



Einstellen von Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit missen neu eingestellt werden, wenn:

= Die Kamera das erste Mal eingeschaltet wird.

m  Wenn die Kamera, die Uber einen bestimmten Zeitraum nicht mit Akkustrom
versorgt wurde, wieder eingeschaltet wird.

Wenn das Datum und die Uhrzeit nicht auf dem LCD-Monitor angezeigt werden,
fuhren Sie diese Schritte aus.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@3] und drehen Sie das Modusrad auf
(]

= Das Setupmeni wird angezeigt.
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2. Wahlen Sie mit den Tasten 4/» den
Eintrag [Ben.-def.] aus.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die [DatumizZeit ™ L ECE R

Option [Datum/Zeit] aus und driicken Werkseinst. Bl
Si f die T SET Sprache Deutsch
ie dann auf die Taste y Videoausgabe LLE]Y
= Es erscheint das Fenster, in dem Sie Systeminfo Nichst. Menii
das Datum und die Uhrzeit festlegen

kénnen. <« oder P> :Seite
Set:Anp. A oder V:Auswahl

4. Wahlen Sie mit den Tasten 4/P» das

entsprechende Feld aus und andern [Standart ||Benedef]

den jeweiligen Wert des Datums und Datum / Zeit

der Uhrzeit mit den Tasten A/V. A

» Das Datum und die Uhrzeit werden in 2@5 01
der Reihenfolge Jahr-Monat-Tag- 01
Stunde-Minute eingestellt.

m Die Zeit wird im 24-Stundenformat Menii:Ende <«oder p>:Auswahl
angezeigt. Set:Anp. A oder ¥:Wert &ndern

5. Wenn Sie das Datum und die Uhrzeit
eingestellt haben, driicken Sie auf SET.
= Die Einstellungen werden gespeichert

und der Bildschirm kehrt in das
Setupmeni zurlck.
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Auswahl der Sprache

Legen Sie fest, in welcher Sprache das OSD-Menu auf dem LCD-Monitor
erscheinen soll.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@] und drehen Sie das Modusrad auf
[F]

m Das Setupmeni wird angezeigt.
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2. Wahlen Sie mit den Tasten «/p den

Eintrag [Ben.-def.] aus.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die AN English
Option [Sprache] aus und driicken dann w E’:&iﬁ:
auf die Taste SET. Videoausgabe |duuing
= Auf dem Monitor werden die Systeminfo g;é;g;z

verfigbaren Sprachen angezeigt. fey fAe b 3T
4. Wahlen Sie mit der Taste A/V eine <« oder p>:Seite
Sprache aus und driicken dann auf Set-Anp: AYcdoiAV: Auswahl
SET. Die Einstellung wird gespeichert.

DE-14



Formatieren einer SD-Speicherkarte

Beim Formatieren einer SD-Speicherkarte werden alle Bilder und Ordner geldscht,
die auf der Karte gespeichert wurden. Eine SD-Speicherkarte kann nicht formatiert
werden, wenn sie schreibgeschutzt ist.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@3] und drehen Sie das Modusrad auf
(W]

» Die [Standart]-Einstellungen des
Einrichtungsmenus werden angezeigt.
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2. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Format] aus und driicken dann auf [Standarty Ben.-def ]
SET. Karteninfo &chst. Menii
Z.zuriicks Néachst. Menii
Néachst. Menii
Piep EIN
Auto Aus 1 Min.

<« oder p>:Seite

Set:Anp. A oder V:Auswahl
3. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Ausfiihr.] aus und driicken dann auf
SET. SD-Karte format.

= Wenn Sie den Vorgang abbrechen

mdchten, wahlen Sie [Abbruch]. Abbruch
Ausfiihr.

Menii:Ende
Set:Best. A oder V:Seite

= Bevor Sie eine SD-Speicherkarte mit dieser Kamera verwenden kénnen,
mussen Sie sie formatieren.
= Beim Formatieren einer SD-Speicherkarte werden alle Daten geléscht:
Fotos, Videos und alle anderen Daten. Vor der Formatierung sollten Sie
HINW/EES Uberprifen, ob Sie die Daten noch benétigen.
= Das Formatieren kann nicht riickgangig gemacht werden. Geléschte
Daten kénnen nicht mehr wiederhergestellt werden.
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Einstellen der Bildauflésung und Bildqualitat

Die Einstellung von Auflésung und Bildqualitdt bestimmt die PixelgréBe
(BildgroéBe), die GroBe der Bilddatei und das Komprimierungsverhéltnis der
Bilder. Diese Einstellungen wirken sich auf die Anzahl der Bilder aus, die im
internen Speicher oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden kdnnen.
Wenn Sie sich mit der Kamera vertraut machen, ist es sinnvoll, wenn Sie einmal
verschiedene Werte fir Qualitat und Aufldsung ausprobieren. So kénnen Sie
feststellen, welchen Einfluss diese Einstellungen auf die Bilder haben.

Bei einer héheren Auflésung und einer besseren Bildqualitat werden bessere
fotografische Ergebnisse erzielt, die Dateien werden dabei aber auch gréBer.
Wenige Bilder benétigen dann viel Speicherplatz.

Eine hohe Auflésung und eine gute Qualitat werden empfohlen fiir Bilder, die
ausgedruckt werden sollen oder bei denen die Details sehr wichtig sind. Bei
einer niedrigeren Auflésung/Bildqualitat wird weniger Speicherplatz benétigt.
Solche Aufnahmen sind geeignet zum Versenden in E-Mails, in Berichten oder
zum Verdffentlichen auf Webseiten.

Um die Bildauflésung oder Bildqualitat zu &ndern, fihren Sie die nachfolgenden
Schritte aus:

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@A] und drehen Sie das Modusrad auf.
2. Dricken Sie auf die Taste MENU.
= Es erscheint das Aufnahmemen( mit
der Option [Bild].

3. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Auflésung] aus und dricken dann auf [Bild I Funktion | AEJAWB]
die Taste SET. Auflésung

4. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen Qualitat 2560x1920
Eintrag aus und dricken dann auf die Schirfe

Taste SET. Kontrast
Standard

<« oder p>:Seite
A oder V:Auswahl

5. Wahlen Sie mit der Taste A/V¥ die Option
[Qualitat] aus und dricken dann auf [Bild " Funktion| AE/AWB]

die Taste SET. Auflésung
6. Wahlen Sie mit der Taste A/V¥ einen [Qualitat " Felin

Eintrag aus und driicken dann auf die Schirfe

Taste SET. Kontrast Eeo.

7. Um das Aufnahmemeni zu beenden, Farbe
driicken Sie auf die Taste MENU.

Menii:Ende <« oder > :Seite
Set:Anp. A oder V:Auswahl




AUFNAHMEMODUS

[ I» ] Automatische Aufnahme

Die meisten Aufnahmen werden wohl mit dem automatischen Aufnahmemodus
gemacht. Es ist sehr einfach, mit diesem Modus die Aufnahmen zu machen, da
die Belichtung (die Kombination aus Verschlusszeit und Blendenwert) automatisch
entsprechend der Aufnahmebedingungen eingestellt wird.

Zum Gestalten der Aufnahme kénnen Sie sowohl den optischen Sucher als auch
den 2,5"-LCD-Monitor verwenden. Wenn Sie die Aufnahmen mit Hilfe des optischen
Suchers machen, wird weniger Akkustrom verbraucht. Deshalb ist es ratsam, die
Aufnahmen bei geringer Akkuladung nur noch mit dem Sucher zu machen. Mit
dem LCD-Monitor kann man das Bild zwar genauer zusammenstellen, wobei aber
sehr viel Akkustrom verbraucht wird. Nahaufnahmen sollten Sie immer mit dem
LCD-Monitor machen.

Der optische Sucher

Stellen Sie sicher, dass sich der Akku und eine SD-Speicherkarte in der Kamera
befinden.

1. Dricken Sie auf die Taste POWER, um
die Kamera anzuschalten.

2. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@A] und drehen Sie das Modusrad auf
LAJH

3. Arrangieren Sie das Bild im Sucher.
s Drehen Sie so lange am
“Dioptrienregler”, bis das Bild im
Sucher scharf erscheint.
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. Dricken Sie den Ausléser zur Halfte @ Driicken Sie den Ausloser zur

herunter. Halfte herunterJ

= Wenn Sie den Ausléser zur Halfte  |@Dricken Sieinn
vollstandig

herunter

herunter dricken, wird automatisch
der Fokus und die Belichtung fur die
Aufnahme eingestellt.

= Sobald die der Fokus und die
Belichtung fir die Aufnahme eingestellt
sind, wird der Fokusrahmen blau und
die Statusanzeige-LED leuchtet griin.

= Wenn der Fokus oder die Einstellung
fur die Belichtung nicht geeignet sind,
wird der Fokusrahmen gelb und die
Statusanzeige-LED blinkt rot.

. Dricken Sie den Ausldser vollstéandig herunter, um die Aufnahme auszulésen.

= Wenn Sie die Vorschaufunktion eingeschaltet haben (“ON”), wird das
aufgenommene Foto angezeigt, wahrend die Aufnahme in den Speicher
geschrieben wird.

= Wenn die Stimmennotiz-Funktion eingeschaltet ist, erscheint gleich,
nachdem die Aufnahme gemacht wurde, auf dem LCD-Monitor [VOICE
RECORDING] (Stimmenaufnahme), und die Tonaufnahme beginnt.

= Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie ein weiteres Mal auf den
Ausldser, oder warten Sie noch weitere 30 Sekunden. Dann erscheint
[VOICE RECORD END] (Stimmenaufnahme Ende) und die Tonaufnahme
wird beendet. Die Aufnahmen, die mit einer Stimmennotiz aufgenommen
wurden, sind mit dem Symbol [8] gekennzeichnet.

Der LCD-Monitor

Stellen Sie sicher, dass sich der Akku und eine SD-Speicherkarte in der Kamera
befinden.

1.

2.

. Arrangieren Sie die Aufnahme auf dem

. Driicken Sie die Ausldsertaste erst zur

Dricken Sie auf die Taste POWER, um

die Kamera anzuschalten.

Schieben Sie den Modusschalter auf [(3]

und drehen Sie das Modusrad auf [IE3)].

= StandardmaBig ist der LCD-Monitor
aktiviert.

LCD-Monitor.

Halfte und dann vollstéandig herunter.



Der Digitalzoom

Mit der Kombination aus dem 3-fachen optischen und dem 5,1-fachen digitalen
Zoom kénnen Sie Aufnahmen je nach Aufnahmeobjekt und Entfernung bis zu
15,3-fach vergréBern. Der Digitalzoom ist eine sehr nitzliche Funktion, je mehr
aber ein Bild vergroBert (gezoomt) wird, um so grobkérniger wird es auch.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf

[@3] und drehen Sie das Modusrad auf.

2. Schalten Sie den LCD-Monitor durch

Dricken auf 101 ein.

3. Um den Digitalzoom zu aktivieren:

a. Drucken Sie auf die MENU-Taste.

b. Wahlen Sie mit den Tasten «/» die
Option [Funktion].

c. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
Option [Digitaler Zoom] und driicken
auf die Taste SET.

d. Wahlen Sie noch einmal mit den
Tasten A/V die Option [Ein] und Aufnahme Einzel
dricken auf die Taste SET. Stimmennotiz .05

e. Driicken Sie auf die Taste MENU, um LCD-Helligkeit [uj
das Menifenster zu schlieBen. _

- L Vorschau Aus

f. Um den Digitalzoom zu aktivieren, Datum Ein
dricken Sie die Taste 4] vollstandig —
herunter und halten sie solange g;?}{i,%’,‘de e e
gedrickt, bis das Bild auf dem LCD-
Monitor die gewilinschte GréBe
erreicht hat.

4. Dricken Sie auf den Ausléser, um das

“gezoomte” Bild aufzunehmen.

W I |T
| | |

\ \
Optischer Zoom 1- bis 3-fach  Digitaler Zoom 1- bis 5,1-fach

m Der digitale Zoom kann im Modus [,8§] nicht aktiviert werden.

= Der Digitalzoom wird beim Ausschalten des LCD-Monitors wieder deaktiviert.

= Die Zoomeinstellung wird automatisch zurlickgesetzt, wenn die Kamera
entweder manuell oder durch die automatische Ausschaltfunktion

HINWELS ausgeschaltet wird.
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Einstellen des Blitzes

1

Stellen Sie den Blitz ein. Bei bestimmten Aufnahmebedingungen kann ein Blitz
notwendig sein.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[A] und drehen Sie das Modusrad auf.
s Je nach Fotografiermodus,
Motivmodus und Aufnahmemodus
stehen nur bestimmte
Blitzeinstellungen zur Verfligung.
2. Wahlen Sie mit der Taste 4@ den
gewulinschten Blitzmodus.
= Mit jedem Dricken auf die Taste %@
wird auf dem LCD-Monitor in zyklischer
Reihenfolge das jeweilige Symbol
angezeigt.
= Beim automatischen Modus [IE¥]:

E [Leer] Auto === [@% ] Rote-Augen-Vermeidung
[®]BlitzAn <= [%]BlitzAus J
= Bei den Modi [P], [Tv], [Av] und [M]:

E[ei] Rote-Augen-Vermeidung == [ % ] Blitz Aus
[®] BlitzAn J
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Einstellen der Scharfe

Bei der Aufnahme der Bilder wird die Bildscharfe automatisch mit der
Autofokusfunktion eingestellt. Sie kénnen jedoch die Autiofokusfunktion tGbergehen,
indem Sie Makro [&] oder Unendlich [s] festlegen. Diese Einstellungen bleiben
auch dann erhalten, wenn die Kamera ausgeschaltet wird oder wenn die
automatische Ausschaltfunktion aktiviert ist. Die méglichen Fokuseinstellungen
héngen vom jeweiligen Fotografiermodus ab.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf

[@A3] und drehen Sie das Modusrad auf.

2. Wahlen Sie mit der Taste ¥a den
gewlnschten Fokusmodus.

= Mit jedem Driicken der Taste ¥ ak wird

auf dem LCD-Display in zyklischer

Reihenfolge das jeweilige Symbol

angezeigt.

= Fiir die Modi [ED], [P], [Tv], [Av],

[M], [#] und [\S8]:

=P [Leer] Autofokus =» [&] Makro = [sh] Unendlich ==

= Fir die Modi [@¥] und [(]:
=P [Leer] Autofokus === [ah] Unendlich

Die folgende Tabelle hilft Ihnen dabei, den geeigneten Fokusmodus auszuwahlen:

Fokusmodus

[Leer] Autofokus

[%] Makro

[sA] Unendlich

Beschreibung

Wéahlen Sie diese Funktion, wenn die Kamera
automatisch die Bildscharfe einstellen soll.

Mit der Autofokusfunktion kénnen alle Objekte fokussiert
werden, die mindestens 50 cm von der Kamera entfernt
sind.

Wahlen Sie die Makrofunktion fur Nahaufnahmen. Bei der
groBten Zoomeinstellung kénnen Sie sogar Objekte
fokussieren, die nur 5 cm von der Kamera entfernt sind.
Wenn sich das Objektiv in Teleaufnahmeposition befindet
(3-facher Zoom), kénnen Sie Aufnahmeobjekte fokussieren,
die sich in einem Abstand von 30 cm zur Kamera befinden.
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Aufnahmeobjekte
aufnehmen méchten, die sich sehr weit weg befinden.
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Der Selbstausloser

Mit dieser Einstellung kénnen Sie Selbstausléseraufnahmen machen.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[@3] und drehen Sie das Modusrad auf.
2. Wahlen Sie mit der Taste © die
gewulinschte Einstellung aus.
= Mit jedem Driicken der Taste wird auf
dem LCD-Display in zyklischer
Reihenfolge das jeweilige Symbol
angezeigt.

AUB == [910S] 10 Sek. == [© 25] 2 Sek.
1_ [©10+2]10+2 Sek. J

= Beim Filmmodus [,%8] und den Serienaufnahmemodi ([Kontin.] und [Auto]) :
AUB —p [0108] 10 Sek. =P [© 2S]ZSek.—|
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3. Arrangieren Sie das Bild, driicken die Ausléser-Taste erst zur Halfte und
dann vollstandig herunter.
= Die Selbstausléser-LED blinkt, und nach Ablauf der eingestellten Zeit wird
die Aufnahme ausgel6st.
= Auf dem LCD-Monitor werden die Sekunden heruntergezahlt.
= Um den Selbstausléser zu unterbrechen, driicken Sie auf die SET-Taste.

Die folgende Tabelle hilft lhnen dabei, den geeigneten Selbstauslésermodus

auszuwahlen:

Selbstauslosermodus Beschreibung

(©108] 10 Sek. Das ?ild wird etwa 10 Sekunden nach dem Driicken des
Ausldsers aufgenommen.

Das Bild wird etwa 2 Sekunden nach dem Driicken des

Auslésers aufgenommen.

Das erste Bild wird nach etwa 10 Sekunden nach dem

Dricken des Ausldsers aufgenommen, das zweite Bild

2 Sekunden spéter. Der Modus 10+2 ist sehr praktisch fiir

die Aufnahme von Gruppenbildern.

[ 28] 2 Sek.

[©10+2] 10+2 Sek.

= Die Selbstausldser-Funktion wird nach der Aufnahme automatisch deaktiviert.

m Die Verwendung der Selbstausléser-Einstellung [&) 2S] kann verwendet

werden, wenn Sie bei langen Belichtungszeiten ein Verwackeln durch

das Driicken auf den Ausléser vermeiden méchten. Beste Ergebnisse

HINWEIS erzielen Sie bei diesem Modus, wenn Sie ein Dreibeinstativ verwenden.
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Belichtungskorrektur/Gegenlichtkorrektur

Sie kénnen die Fotos, die Sie aufnehmen, insgesamt heller oder dunkler machen.
Diese Einstellungen werden verwendet, wenn sonst keine geeignete Helligkeit
(Belichtung) erreicht werden kann, z.B. wenn der Helligkeitsunterschied zwischen
dem Motiv und dem Hintergrund (Kontrast) zu grof ist oder wenn das Motiv sehr
klein ist im Verhaltnis zum Gesamtbild. Die Belichtung kann in Schritten von 0,3
EV festgelegt werden.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf €3], T TOT
drehen Sie das Modusrad auf [P], [Tv],
[Av] und driicken Sie auf die Taste E4FM.
= Mit jedem Driicken auf die Taste E4FY

andert sich die Einstellung in der Reihenfolge
[Leer], [R]] Gegenlichtkorrektur und [ 4]
Belichtungskorrektur.

2. Stellen Sie die Belichtung mit den
Tasten A/V ein.
= Sie kdnnen den Wert mit der Taste A vergréBern.

m Sie kénnen den Wert mit der Taste ¥ verringern.

= Die Werte flr die Belichtungskorrektur sind: -2,0, -1,7, -1,3, -1,0, -0,7, -0,3, O,
+0,3, +0,7, +1,0, +1,3, +1,7, +2,0.

= Je gréBer der Wert, um so heller ist das Bild. Je kleiner der Wert, um so
dunkler ist das Bild. Der eingestellte Wert wird auf dem LCD-Monitor angezeigt.
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Art der Aufnahmeobjekte und einzustellende Werte

=+ (positive) Kompensation
* Druckerzeugnisse mit dunklem Text auf hellem Papier
* Gegenlichtaufnahmen
* Helle Motive oder stark reflektiertes Licht wie auf Skipisten
* Wenn der Himmel einen groBen Teil des Bilds einnimmt
= - (negative) Kompensation
* Personen, die von einem Spotlicht angestrahlt werden, insbesondere vor
einem dunklen Hintergrund
* Druckerzeugnisse mit hellem Text auf dunklem Papier
* Schwach reflektierende Aufnahmeobjekte wie immergriine Baume oder
dunkles Bléatterwerk
= Gegenlichtkorrektur (+1,3 EV, fest)
* Wenn das Aufnahmeobjekt dunkel und der Hintergrund hell ist.
* Wenn das Aufnahmeobjekt (Person) vor einer Lichtquelle steht.

@ m Die Gegenlichtkorrektur kann eingestellt werden bei den Modi [I¥], [P],

Tv], [Av], d [#]. .
HINWES [Tv], [Av], [@] und [#] DE-23



[ Tv ] Verschlusszeitprioritat

In diesem Modus werden Fotos mit Verschlusszeitprioritdt aufgenommen. Der
Blendenwert wird automatisch der Verschlusszeit angepasst. Wenn Sie eine
schnelle Verschlusszeit einstellen, kénnen Sie Aufnahmen von sich schnell
bewegenden Aufnahmeobjekten machen, die auf dem Foto dann aussehen,
als wirden sie sich nicht bewegen. Wenn Sie eine geringe Verschlusszeit
wahlen, sehen unbewegte Aufnahmeobjekte aus, als wiirden sie sich bewegen.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf [Q]
und drehen Sie das Modusrad auf [Tv].
2. Dricken Sie auf die SET-Taste.

= Wenn Sie im Modus [Tv] auf die Taste
SET driicken, werden die Tasten Wak/
O zu den Tasten A/V, mit denen
Sie die Verschlusszeit einstellen kdnnen.

= Wenn Sie noch einmal auf ide Taste
SET dricken, werden die Tasten A/V
wieder flr die Fokuseinstellung/
Selbstausléserfunktion benutzt.

3. Stellen Sie die Verschlusszeit mit den

Tasten A/V ein.

= Driicken Sie auf die Taste A, um eine
schnellere Verschlusszeit einzustellen.

= Driicken Sie auf die Taste ¥, um eine
langsamere Verschlusszeit einzustellen.

= Die Werte fur die Belichtungskorrektur
sind:
1/1500, 1/1250, 1/1000, 1/820, 1/650,
1/500, 1/400, 1/320, 1/250, 1/200,
1/160, 1/125, 1/100, 1/80, 1/64, 1/50,
1/40, 1/32, 1/25, 1/20, 1/16, 1/13, 1/10,
0,13s, 0,16s, 0,2s, 0,25s, 0,3s, 0,4s,
0,5s.

s Die Verschlusszeit und der
entsprechende Blendenwert werden
auf dem LCD-Monitor angezeigt.
Wenn keine passende Kombination
gefunden werden kann, kénnen zwar
Aufnahmen gemacht werden, der
Blendenwert wird aber rot angezeigt.

4. Arrangieren Sie das Bild, dricken die Ausldser-Taste erst zur Halfte und
dann vollstandig herunter.
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= Wenn bei Blitzaufnahmen [%] und [@%] eingestellt sind, ist die

DE-24 schnellstmégliche Verschlusszeit 1/250 Sekunde.
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[ Av ] Blendenprioritat

In diesem Modus werden Fotos mit Blendenprioritdt aufgenommen. Die
Verschlusszeit wird automatisch dem Blendenwert angepasst. Die Blende wirkt
Schalter auf die Scharfentiefe der Kamera aus.

Wenn Sie eine kleine Blende wéahlen (hoher F-Wert), kdnnen Sie Portraitaufnahmen
vor einem unscharfen Hintergrund machen. Wenn Sie einen hohen Blendenwert
wahlen (niedriger F-Wert), werden sowohl das Aufnahmeobjekt als auch der
Hintergrund scharf, so z.B. bei Landschaftsaufnahmen.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf [(3]
und drehen Sie das Modusrad auf [Av].
2. Drucken Sie auf die SET-Taste.
= Wenn Sie im Modus [Av] auf die Taste
SET driicken, werden die Tasten W ak/
O zu den Tasten A/V, mit denen
Sie den Blendenwert einstellen kénnen.
= Wenn Sie noch einmal auf ide Taste
SET dricken, werden die Tasten A/V
wieder fir die Fokuseinstellung/
Selbstausldserfunktion benutzt.
3. Stellen Sie mit der Taste A/V den
Blendenwert ein.
n Sie kdnnen den Wert mit der Taste
A vergroBern.
n Sie kdnnen den Wert mit der Taste
V¥ verringern.
= Die Werte fir die Blende sind:
F6,7, F5,6, F4,8, F4,0, F3,5, F2,8.
m Der Blendenwert und die
entsprechende Verschlusszeit werden
auf dem LCD-Monitor angezeigt.
Wenn keine passende Kombination
gefunden werden kann, kénnen zwar
Aufnahmen gemacht werden, der
Blendenwert wird aber rot angezeigt.
4. Arrangieren Sie das Bild, driicken die
Ausléser-Taste erst zur Hélfte und dann
vollstéandig herunter.
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= Der Blendenwert &ndert sich je nach Position des Zoom-Objektivs.
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[ M ] Manuelle Aufnahme

Beim manuellen Modus werden der Blendenwert und die Verschlusszeit individuell
eingestellt.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf [(a]
und drehen Sie das Modusrad auf [M].
2. Drucken Sie auf die SET-Taste.
= Wenn Sie im Modus [M] auf die Taste
SET drliicken, werden die Tasten
YA/OS zu den Tasten A /¥, mit
denen Sie die Verschlusszeit einstellen
kénnen.
= Wenn Sie im Modus [M] auf die Taste
SET dricken, werden die Tasten
EHA/%® zu den Tasten «4/P, mit
denen Sie den Blendenwert einstellen
kénnen.
= Wenn Sie noch einmal auf ide Taste
SET dricken, werden die Tasten
A /V /4 /> wieder fur die

Fokuseinstellung/ ' d

Selbstausléserfunktion/ ~

Belichtungskorrektur/Blitzeinstellung ﬁ\“\-\\

benutzt. [ ‘
3. Stellen Sie die Verschlusszeit mit den /'\\ o}

Tasten A/V ein. %S
# R
4. Stellen Sie den Blendenwert mit den o9
Tasten 4/ ein.
5. Arrangieren Sie das Bild, driicken die

Ausldser-Taste erst zur Halfte und dann
vollstandig herunter.
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@ = Wenn bei Blitzaufnahmen [%] und [@%] eingestellt sind, ist die
schnellstmégliche Verschlusszeit 1/250 Sekunde.

HINWEIS
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[s¢] Filmmodus

Bei der Videofunktion kénnen Sie kurze Videosequenzen mit einer Auflésung von
640 x 480 Pixeln aufnehmen. Es kénnen auch Audioaufnahmen gemacht werden.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[3] und drehen Sie das Modusrad auf
[ael

2. Arrangieren Sie die Aufnahme mit der
Zoomtaste.

m Der optische Zoom muss vor der
Aufnahme des Videoclips eingestellt
werden.

s Wé&hrend der Aufnahme kann der
optische Zoom nicht verwendet
werden.

3. Driicken Sie den Ausléser vollstéandig herunter.
= Die Aufnahme des Videoclips wird gestartet.
= Drlicken Sie noch einmal auf den Ausléser, wird die Aufnahme beendet

und das Video auf der Speicherkarte gespeichert.

m Die Aufnahmedauer hangt von der Speicherkapazitdt und dem
Aufnahmeobjekt ab.
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Der digitale Zoom kann im Modus [»%8] nicht aktiviert werden.

Im [»%8]-Modus kann der LCD-Monitor nicht ausgeschaltet werden.

Bei der Aufnahme von Videoclips kann kein Blitz verwendet werden.
Wahrend eine Aufnahme auf die SD-Speicherkarte gespeichert wird,
@ offnen Sie nicht das Akku-/SD-Speicherkartenfach bzw. entnehmen nicht

den Akku oder die SD-Speicherkarte. Anderenfalls kdnnen die Daten auf

A der SD-Speicherkarte bzw. die SD-Speicherkarte selbst beschadigt
HINWEIS werden.

Wenn die Zugriffsgeschwindigkeit der SD-Speicherkarte bei der aktuellen

Einstellung fiir die Qualitat bei der Aufnahme von Videoclips nicht schnell

genug ist, erscheint ein Warnsymbol [)] und die Aufnahme des Videoclips

wird unterbrochen. Wahlen Sie in diesem Fall eine geringere Videoqualitat.
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[»] WIEDERGABEMODUS

Wiedergabe von Fotos

Sie kdnnen sich Fotos auf dem LCD-Monitor ansehen. In der Kamera muss sich
ein Akku befinden, und die Kamera muss eingeschaltet sein.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [®]. F——

m Die zuletzt gemachte Aufnahme

eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor = o]
angezeigt.

2. Sie koénnen sich die Aufnahmen
nacheinander vorwarts oder rickwarts
ansehen, indem Sie auf die Tasten A/V - ?
dricken.

Lo W)
Bildinformationen ..
Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe die oo
Art der Bildinformationen durch Dricken °°

o

der Taste IOl andern. Bei jedem Driicken T ooo
auf 101 andert sich die Bildschirmanzeige
in dieser Reihenfolge:

2560x1920
01/01/2005 10:10 »#» 1853KB

B O

= Wenn Sie wahrend der Wiedergabe eines Fotos auf die Tasten €/» drticken,
werden die Bilder um jeweils 90° gedreht. Driicken Sie auf die Taste P>, wird
das Bild im Uhrzeigersinn gedreht, driicken Sie auf 4, wird es in die andere
Richtung gedreht. Driicken Sie dann auf die Taste in die entgegengesetzte
Richtung, wird das Bild wieder in seine urspriingliche Lage gedreht.
Mit den Videodaten wird das Symbol [%2] angezeigt. Videoclips kénnen
nicht gedreht werden.
HINWEIS = Bilder, die mit Ton aufgenommen wurden, tragen das Symbol [8].
= Driicken Sie auf die Taste SET, um die Wiedergabe der Stimmennotizen
zu starten.
m Bei der Zoom-Wiedergabe kénnen Sie fir die Anzeige zwischen
Normalanzeige und keine Anzeige wéahlen.



Wiedergeben von Videoclips

Sie kénnen sich die aufgenommenen Videoclips mit der Kamera ansehen. Sie

kénnen auch den Ton wiedergeben.
1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [B].

= Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor angezeigt.

2. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen Videoclip aus.
= Mit den Videodaten wird das Symbol [%2] angezeigt.

3. Um die Wiedergabe eines Videoclips zu starten, driicken Sie kurz auf die

Taste SET.

= Wenn Sie wahrend der Wiedergabe auf die Tasten >/« dricken, wird der

schnelle Vorlauf/Rucklauf gestartet.

Tastenfunktionen bei der Wiedergabe von Videos:

P -Taste

«-Taste

A -Taste

V-Taste

SET-Taste

Bei der Wiedergabe

(Wiedergabe vorwarts)
Beim wiederholten Driicken auf
die Taste P wird in zyklischer
Reihenfolge nacheinander die
Geschwindigkeit des Vorlaufs
verdoppelt (2x) und dann
vervierfacht (4x). Danach
beginnt wieder die normale
Wiedergabegeschwindigkeit.
Beim wiederholten Driicken auf
die Taste <« wird in zyklischer
Reihenfolge nacheinander die
Geschwindigkeit des
Ricklaufs verdoppelt (2x) und
dann vervierfacht (4x). Danach
beginnt wieder die normale
Wiedergabegeschwindigkeit.

Ton Ein/Aus

Stopp (Auf dem Monitor wird wieder das erste

Bild angezeigt)

Pause

Wahrend einer
Unterbrechung

1 Bild vorwarts

1 Bild rlckwarts

Wiedergabe wird
fortgesetzt
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Wahrend eines
Abbruchs
Das vorhergehende

Bild wird angezeigt.
Das né&chste Bild
wird angezeigt.
Normale
Wiedergabe

< g , » Videoclips kdnnen weder gedreht oder vergréBert werden.

HINWEIS
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Aufnahme von Stimmennotizen

Wahrend der Aufnahme von Fotos kdnnen Sie maximal 30 Sekunden Ton als
“Notiz” zum Bild aufnehmen. Die Stimmennotiz kann nur einmal aufgenommen
werden.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [B].
m Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V das Bild aus, fiir das Sie eine Stimmennotiz
aufnehmen méchten.
3. Dricken Sie auf den Ausléser.
» Auf dem Monitor erscheint [VOICE RECORDING] und die Aufnahme wird
gestartet.
4. Um die Tonaufnahme zu beenden, missen Sie ein zweites Mal auf den
Ausldser drucken.
= Auf dem LCD-Monitor erscheint [VOICE RECORD END], und die Aufnahme
wird beendet.
Die Aufnahmen, die mit einer Stimmennotiz aufgenommen wurden, sind
mit dem Symbol [8] gekennzeichnet.

Wiedergabe von Stimmennotizen
Wenn Sie auf SET dricken, wird [VOICE PLAYBACK] angezeigt und die
Stimmennotiz wird wiedergegeben.

= Sie kdnnen wahrend der Aufnahme von Fotos als auch wahrend der
HINWEIS Wiedergabe Stimmennotizen hinzuftigen.



Zoomen des angezeigten Bildes

Bilder kénnen bei der Wiedergabe auf ihre doppelte bzw. vierfache GréBe
vergroBert werden. Auf diese Weise kdnnen Sie einen bestimmten Bereich des
Bilds vergréBern, wenn Sie sich z.B. bestimmte Details ansehen méchten.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [®].

2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V das Bild aus, das vergréBert werden soll.

m Sie kénnen auch aus der Miniaturbildanzeige ein Foto zum VergréBern
auswéhlen.

3. Stellen Sie mit der Taste [§1/B% das

Zoomverhéltnis ein.

= Wenn Sie auf (41 driicken, wird das
Bild vergréBert.

s Um das Bild wieder auf seine
urspringliche GroéBe zu bringen,
driicken Sie auf [

= Der VergroBerungsfaktor wird auf
dem LCD-Monitor angezeigt.
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. . . . Bereich d
= Das Bild wird vergréBert, und ein  GesamtesBid qppmton

weiBer und ein griner Rahmen VergréRerung
erscheinen auf dem LCD-Monitor.

= In dem weiBen Rahmen wird das Vollbild angezeigt, wahrend im griinen
Rahmen die Lage des aktuell vergréBerten Bereiches angegeben wird.
4. Mit den Tasten A/V/<4/P wahlen Sie den Bereich aus, der vergroBert werden
soll.
5. Um dann wieder zur normalen Anzeige zurlickzukehren, driicken Sie so oft
auf die Taste [, bis die gewilinschte Anzeige erscheint.

= Driicken Sie auf die Taste [, wird das Bild 4x —> 2x —> 1x verkleinert.

@ » Driicken Sie auf die Taste [#], wird das Bild 1x —> 2x —> 4x vergréBert.

HINWEIS
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Wiedergeben als Diaschau
Mit der Diaschaufunktion kénnen Sie Ihre Bilder automatisch nacheinander
oder als Diaschau anzeigen lassen. Es ist eine sehr nutzliche, unterhaltsame

Funktion, mit der Sie sich die aufgenommenen Bilder ansehen kénnen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [(=].
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2. Drucken Sie auf die MENU-Taste. Wiederg.
= Das Wiedergabe-Menii wird angezeigt. Diaschau Ausfihr.
3. Wahlen Sie mit der Taste A/¥ die Option [ oror Nachst. Mend
[Diaschau] aus und driicken dann auf LCD-Helligkeit [
SET.
= Die Diaschau wird gestartet.
4. Um die Diaschau zu beenden, miissen Menii:Ende

Set:Best. A oder V¥ :Seite

Sie auf SET drucken.
= Wenn Sie auf SET driicken, wird das
Bild auf dem LCD-Monitor angezeigt.

= Wéahrend der Wiedergabe einer Diashow ist die automatische
Ausschaltfunktion deaktiviert.

HINWEIS ™ Es werden automatisch alle Bilder eines Ordners wiedergegeben.

DE-32



Versehen der Aufnahmen mit einem Léschschutz

Damit Aufnahmen nicht versehentlich geléscht oder uberschrieben werden,
kénnen Sie sie mit einem Léschschutz versehen.

Loschschutz

1.
2.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf []].
Mit den Tasten A/V wahlen Sie das
Bild aus, das Sie sich ansehen méchten.

. Driicken Sie auf die MENU-Taste.

» Das Wiedergabe-Menii wird angezeigt.

. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option

[Schutz] aus und driicken dann auf SET.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die

Option [Einzel] oder [Alle] aus und
dricken auf SET.

. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option

[Set] aus und dricken dann auf SET.

= Die Aufnahme wird mit einem
Léschschutz versehen, und die
Kamera wechselt wieder in den
Wiedergabemodus.

n Die geschiitzten Bilder werden mit dem
Symbol [@] gekennzeichnet. Wenn Sie
[Alle] gewahlt haben, erscheint bei allen
Bildern [@] angezeigt.

Aufheben des Loschschutzes

Menii:Ende

Set:Anp. A oder V¥ :Auswahl

Schutz

Schutz aufheben
Ende

Menii:Ende
Set:Best.

A oder V¥ :Seite

Um den Loéschschutz fiir nur ein einzelnes Bild aufzuheben, rufen Sie das

entsprechende Bild auf dem LCD-Monitor auf.
1.

2.

Wahlen Sie mit der Taste A/V¥ die Option [Schutz] aus und driicken Sie

dann auf SET.

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option [Einzel] oder [Alle] aus und

dricken auf SET.

dricken Sie dann auf SET.

. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option [Schutz aufheben] aus und

m Der Léschschutz far die Aufnahme ist aufgehoben, und die Kamera
wechselt wieder in den Wiedergabemodus.
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Schiitzen mehrere Aufnahmen auf einmal

1. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option [Schutz] aus und driicken dann
auf SET.
2. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option [Seite] aus und driicken Sie dann
auf SET.
= Die Bilder werden in der Miniaturbildanzeige angezeigt.
3. Wahlen Sie mit A/V/<«4/» die Bilder aus, die Sie mit dem Léschschutz
versehen mdéchten, und driicken Sie dann auf ICI.
= Die geschutzten Bilder werden mit dem Symbol [@] gekennzeichnet. Wahlen
Sie ein geschuitztes Bild aus und dricken noch einmal auf IOI, wird der
Léschschutz wieder aufgehoben.
4. Dricken Sie auf die SET-Taste.
= Die Kamera wechselt wieder in den Wiedergabemodus.
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aufgehoben, und alle Aufnahmen werden unabh&ngig von ihrem

@ = Beim Formatieren einer SD-Speicherkarte wird der Léschschutz
Léschschutz geléscht.

HINWEIS
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] Loschen von Bildern

Sofortloschfunktion

Mit der Sofortldschfunktion kénnen Sie die zuletzt gemachte Aufnahme gleich

nach der Aufnahme wieder lI6schen.

1.

2.

Loschen von Aufnahmen im Wiedergabemodus
Léschen einzelner Aufnahme/mehrerer Aufnahmen auf einmal

1.

2.
3.

Schieben Sie den Modusschalter auf

[@A3] und drehen Sie das Modusrad auf.

Dricken Sie auf die Taste .

= Auf dem LCD-Monitor erscheint die
letzte Aufnahme und das
Schnellléschungs-Meni.

Mit @ bestatigen Sie die Eingabe.

= Sie koénnen auch auf SET drlcken,
um die Léschung zu bestatigen.

= Damit die Aufnahmen nicht geldscht
werden, missen Sie [Abbruch]
wahlen und auf SET drlcken.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf [].

= Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor angezeigt.
Waéhlen Sie mit den Tasten A/V das Bild aus, das geléscht werden soll.

Dricken Sie auf die Taste .
» Es wird das Léschmenu angezeigt.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die

Option [Einzel] oder [Alle] aus und

driicken auf SET.

m [Einzel]: Léscht das ausgewéhlte Bild
oder die zuletzt gemachte
Aufnahme.

[Alle]: Es werden alle Aufnahmen
geldscht, die sich auf der SD-
Speicherkarte befinden,
auBer denen, die mit einem
Léschschutz versehen sind.

[Seite]: Nur die ausgewéhliten Bilder
werden geldscht.
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Dieses Foto I6schen?

Abbruch

Set/Léschen:Best.
Menii:Ende A oder V :Seite

Einzel |

Alle
Seite

8 101-0052
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5. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option [Ausfihr.] aus und driicken dann
auf SET.
= Damit die Aufnahmen nicht geléscht werden, missen Sie [Abbruch] wéhlen
und auf SET driicken.

Bilder aus. Wenn Sie z.B. das Bild mit der Nummer 240 I6schen, tragt

- das nachste Bild die Nummer 241, auch wenn die 240 gar nicht mehr
H|NWE|S existiert. Mit anderen Worten werden die Nummern von Bildern, die
geldscht wurden, nicht mehr verwendet oder anderen Bildern zugewiesen.

@ m Das Léschen von Aufnahmen wirkt sich nicht auf die Nummerierung der
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Loéschen ausgewahiter Aufnahmen
Mit dieser Funktion werden nur die ausgewéahlten Bilder geléscht.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [].
2. Driicken Sie auf die Taste 1.

= Es wird das Léschmenii angezeigt. f\:‘zﬂ
e

3. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option T

[Seite] aus und dricken dann auf SET.
= Die Bilder werden in der
Miniaturbildanzeige angezeigt.

4. Wahlen Sie mit A/V/</» die Bilder
aus, die Sie geldscht werden sollen, und
dricken Sie dann auf .
= Das Symbol [@] wird angezeigt.

Dricken Sie noch einmal auf die
Léschentaste, wird der Vorgang
abgebrochen. Wiederholen Sie
diesen Vorgang fiur alle Bilder, die
geléscht werden sollen.

5. Driicken Sie auf die SET-Taste. ®100-0010

8 101-0052
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DPOF-Einstellungen

DPOF ist die Abkilrzung fur Digital Print Order Format (digitales
Druckauftragsformat), mit dem Sie Druckinformationen auf der Speicherkarte
speichern kénnen. Wahlen Sie die Bilder aus, die ausgedruckt werden sollen
und legen im DPOF-Men( der Kamera die Druckanzahl fest. Schieben Sie dann
die Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen Drucker.

1.
2.

Drehen Sie den Modus-Schalter auf [3].
Wahlen Sie mit den Tasten A/V das Bild aus, flir das Sie die DPOF-

Einstellungen festlegen méchhten.

. Driicken Sie auf die MENU-Taste.

» Das Wiedergabemen( wird angezeigt.

. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option

[DPOF] aus und driicken dann auf SET.
n» Das DPOF-Fenster wird angezeigt.

. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die

Option [Einzel] oder [Alle] aus und
driicken Sie auf SET.
m [Einzel]: Legt die DPOF-Einstellungen
fur jedes Bild einzeln fest.
[Alle]: Legt die DPOF-Einstellungen
far alle Bilder gleichzeitig fest.

. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option

[Druckanzahl] aus und dricken Sie

dann auf SET.

= Auf dem Monitor wird die Anzahl der
Ausdrucke angezeigt.

. Legen Sie mit der Taste A/V die Anzahl

der Ausdrucke fest und dricken Sie

dann auf SET.

m Fir jedes Bild kdnnen Sie bis zu 9
Ausdrucke festlegen.

. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option

[Datum] aus und driicken Sie dann auf SET.

m Das Fenster zum Einstellen von
Datum und Uhrzeit erscheint auf dem
LCD-Monitor.
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Ausfiihr.
Nachst. Menii
Nachst. Menii
1]

Menii:Ende
Set:Best. A oder V :Seite

DPOF

Alle

Menii:Ende
Set:Anp. A oder V¥ :Auswahl

DPOF
Einzel
Druckanzahl 1
Datum Ein
Drucken aktiv  Ausfiihr.

Menii:Ende
Set:Anp. A oder V¥ :Auswahl
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9. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option [Ein] oder [Aus] und driicken Sie
dann auf SET.
[Ein]: Das Datum der Aufnahme wird gedruckt.
[Aus]: Das Datum der Aufnahme wird nicht gedruckt.
10.Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option [Drucken aktiv] aus und driicken
Sie dann auf SET.
11.Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Ausfihr.] aus und dricken Sie dann
auf SET.
= Dabei wird eine Datei mit den DPOF-
Informationen erzeugt. AbschlieBen
kehrt der LCD-Monitor zur normalen
Wiedergabe-Anzeige zuriick.
= Auf allen Bildern, fur die die DPOF-
Einstellungen festgelegt wurden, wird
das Symbol [£] angezeigt.
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A1 ¥ 6 m 979.0008

= Auf dem Foto wird das Datum aufgedruckt, das auch in der Kamera
eingestellt ist. Damit auf dem Foto das richtige Datum gedruckt wird,

muissen Sie vor der Aufnahme das Datum in der Kamera einstellen.

-~ Weitere Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt “Einstellen von
HINWEIS Datum und Uhrzeit”.
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MENUOptionen

Aufnahmemenii (Bild)

In diesem Menl werden in den Aufnahmemodi die Grundeinstellungen fir die
Aufnahme von Fotos vorgenommen. Die Einstellungen bleiben erhalten, auch
wenn die Kamera manuell oder automatisch ausgeschaltet wird.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[O¥] und drehen Sie das Modusrad auf.

2. Drucken Sie auf die MENU-Taste.
= Es erscheint das Aufnahme-Meni mit

der Option [Bild].

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
gewunschte [Bild]-Option und dricken
Sie auf SET, um in das Untermenl zu
gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen
Eintrag aus und dricken Sie dann auf
SET.

5. Um das Aufnahme-Meni zu beenden,
driicken Sie auf die MENU-Taste.
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Auflosung
Hier wird die Aufldsung fir die Aufnahmen festgelegt.

[Foto]

[m] 3264 x 2448: 3264 x 2448 Pixel [Bild | Funktion] AE/AWE]
(Aufldsung 8 Megapixel) QuaT g“t’::;z‘::s

[H] 2560 x 1920: 2560 x 1920 Pixel Schirfe Np—
(Aufiosung 5 Megapixel) Kontrast Normal

[m]] 1600 x 1200: 1600 x 1200 Pixel Farbe Standard
(Auflésung 2 Megapixel)

[E]] 640 x 480: 640 x 480 Pixel Menii:Ende <« oder p:Seite

Set:Anp. A oder V:Auswahl

(VGA-Aufldsung)

= |m Modus [ ,88 ] ist diese Einstellung nicht verfugbar.

HINWEIS
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Qualitat

Hier wird die Qualitat (Komprimierungsrate) festgelegt, mit der die Aufnahmen
gemacht werden sollen.

Fein: Geringe Komprimierung

Standard: Normal

Eco.: Starke Komprimierung

TIFF: Verlustfreie Komprimierung (beste Bildqualitat aber sehr groBe Dateien)

@ = Die Einstellung TIFF ist nur bei einer Auflésung von 3264 x 2448 verfligbar.
) = Bei TIFF wird die verlustfreie Komprimierung verwendet, damit die
HINWEIS Bilddetails feinstméglich erhalten bleiben.

Scharfe

Die Kamera betont automatisch die Grenzlinien zwischen hellen und dunklen
Bereichen eines Bildes. Dadurch erscheinen die Bildlinien Schéarfer. Bei manchen
Aufnahmen ist eine scharfere Abgrenzung der Details erwilinscht. Bei manchen
Aufnahmen sollen die Details weicher gezeichnet sein.

Hier wird die Bildscharfe fur die Aufnahmen festgelegt.

Hart: Hart

Normal: Normal

Weich: Weich

@ = Die Grobeinstellung kann im Modus [,88] nicht vorgenommen werden.
N <
HINWEIS

Kontrast

Hier wird der Unterschied zwischen den dunklen und hellen Bereichen des Bilds
festgelegt.

Hart: Erhéht den Kontrast.

Normal: Der Kontrast wird automatisch eingestellt.

Weich: Verringert den Kontrast.

Farbe

Hier kdbnnen Sie den Farbmodus festlegen, mit dem die Aufnahmen gemacht

werden sollen.

Standard: Standardfarben

Kréftig:  Helle Farben (starkere Farbsattigung)

Vergilbt: Sepia-Braun

Einfarbig: SchwarzweiB3 (Bild mit Grauabstufungen mit der Wirkung eines
Schwarzweif3films)



gewlinschte [Funktion]-Option und Menii:Ende <« oder p>:Seite
driicken Sie auf SET, um in das Set:Anp. A oder V:Auswah
Untermeni zu gelangen.
4. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen Eintrag aus und driicken dann auf SET.
5. Um das AufnahmemenUl zu beenden, dricken Sie auf die MENU-Taste.

Aufnahmemenii (Funktion) w

(1)

1. Schieben Sie den Modusschalter auf :C,

[a] und drehen Sie das Modusrad auf. -

2. Dricken Sie auf MENU und wahlen mit 4 . ‘ND
. . Stimmennotiz

» das Menii [Funktion] aus. LCD-Helligkeit }

= Es erscheint das Aufnahme-Men( mit Digitaler Zoom Q

der Option [Funktion]. ‘I;‘;'t'z"‘r"‘a“ =

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die %

c

(2]
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= |m Menu [Funktion] des Modus [,88] kann nur “LCD-Helligkeit” eingestellt
S werden.
Aufnahme

Mit dem Aufnahmemodus kénnen Sie durch einmaliges Driicken auf den Ausldser
in schneller Folge eine Reihe von Aufnahmen auslésen. Fir diese Option gibt
es zwei verschiedene Funktionen — Serienbildaufnahme und AEB-Funktion
(Automatic Exposure Bracketing)

[Leer] Einzel: Bei dieser Einstellung wird die Funktion nicht ausgeldst, und
die Kamera nimmt nur Einzelaufnahmen auf.

[] Kontin.:  Bei dieser Einstellung nimmt die Kamera in einem Abstand von
0,7 Sekunden (max.) drei Bilder in Serie auf (max.). Diese
Funktion ist sehr nltzlich beim Fotografieren von bewegten
Aufnahmeobjekten, wenn der genaue Aufnahmezeitpunkt
schwer festzulegen ist. Aus der Aufnahmeserie kénnen Sie
sich dann die besten Bilder aussuchen.

[AEB] Auto:  Die automatische Belichtungsanderung ist ein wirksames Hilfsmittel
bei Aufnahmen, bei denen die genaue Belichtung eines Motivs
nicht ermittelt werden kann. Bei der automatischen
Belichtungsénderung nimmt die Kamera nacheinander drei Bilder
mit jeweils unterschiedlicher Belichtungseinstellung auf. Eine
Aufnahme wird von der Kamera automatisch bei normaler Belichtung
gemacht (eV0). Die zwei anderen Aufnahmen werden
unterbelichtet (eV —0,67) und Uberbelichtet (eV +0,67). Aus der
Aufnahmeserie kdnnen Sie sich dann die besten Bilder aussuchen.

= Dricken Sie bei Serienaufnahmen auf den Ausléser und halten diesen
gedriickt, bis drei Aufnahmen gemacht wurden. Wenn Sie den Ausldser
HINWEIS friher loslassen, wird die Serienaufnahme an dieser Stelle abgebrochen.
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Stimmennotiz

Eine Stimmennotiz kann in den 30 Sekunden nach der Aufnahme eines Fotos
aufgezeichnet werden. Diese Funktion ist auch im Wiedergabe-Modus verfugbar.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch bei “Aufnahme von Stimmennotizen”
unter “[I3] Automatische Aufnahme” nach.

Ein: Aktiviert die Stimmennotiz.
Aus: Deaktiviert die Stimmennotiz.

LCD-Helligkeit

Wabhlen Sie die Helligkeit fiir den LCD-Monitor
aus. Mit der Taste A wird der LCD-Monitor [ CII 7T IREINTE

LCD-Helligkeit

heller, mit ¥ dunkler. Der Einstellungsbereich
reicht von -5 bis +5.

Digitaler Zoom
Aktiviert bzw. deaktiviert den digitalen Zoom.  [IRirR-He A

Ein: Digitalzoom wird aktiviert.
Aus: Digitalzoom wird deaktiviert.

Vorschau

Hier wird eingestellt, ob ein Bild gleich nach der Aufnahme auf dem LCD-
Monitor angezeigt werden soll.

Ein: Die Bilder werden angezeigt, nachdem sie auf die SD-Speicherkarte
gespeichert wurden.
Aus: Die Bilder werden nicht angezeigt.

= Eine Aufnahme wird 2 Sekunden lang auf dem LCD-Monitor angezeigt.
Wenn Sie wahrend der Vorschau auf den Ausléser driicken, wird der
Vorgang abgebrochen.
HINWEIS = Wenn die Vorschaufunktion deaktiviert ist, ist die Stimmennotiz-Funktion
auch automatisch ausgeschaltet.

Datum

Das Datum der Aufnahme kann direkt auf die Bilder aufgedruckt werden. Diese
Funktion muss vor der Aufnahme aktiviert werden.

Ein: Das Datum wird wahrend der Aufnahme auf das Foto aufgedruckt.

DE-42 Aus: Das Datum wird wahrend der Aufnahme nicht auf das Foto aufgedruckt.



Aufnahmemenii (AE/AWB)

1. Schieben Sie den Modusschalter auf
[3] und drehen Sie das Modusrad auf. [Bild | Funktion [AEIAWEN

2. Drucken Sie auf MENU und wéahlen mit
» das Menl [AE/AWB] aus.

m Es erscheint das Aufnahmemeni mit Manuell WB
der Option [AE/AWB].

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
gewlnschte [AE/AWB]-Option und Menii:Ende <« oder p:Seite
driicken auf SET, um in das Untermenii SetAND Ao AV Ausywahl
zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A/V¥ einen Eintrag aus und driicken dann auf SET.

5. Um das Aufnahme-Meni zu beenden, driicken Sie auf die MENU-Taste.

Belichtung
ISO

= Im Modus [I¥] ist das Meni [AE/AWB] nicht verfligbar.
= Im Modus [,88] kann die ISO-Einstellung und die Belichtung nicht geéndert
HINWEIS werden.

Weissabgleich

Mit dieser Einstellung wird der WeiBabgleich den Lichtbedingungen angepasst.

[Leer] Auto: Die Kamera legt den WeiBabgleich automatisch fest.

[©.] Gliihbirne: Aufnahmen bei Glihlampenbeleuchtung.

[=] Neon 1: Aufnahmen bei Leuchtstofflicht mit blaulichem Licht.

[=£] Neon 2: Aufnahmen bei Leuchtstofflicht mit einem rétlichen Licht.

[}8:] Sonne:  AuBenaufnahmen.

[©>] Wolken:  Aufnahme bei bewdlktem Himmel.

[\&] Manuell:  Aufnahmen mit manuellem WeiBabgleich.

Belichtung

Hier wird die Messmethode fur die Berechnung der Belichtung festgelegt.

[E] Multi: Der gesamte Bildschirmbereich wird gemessen, aus diesem
Wert wird die Belichtung berechnet.

[[e]] Punkt: Ein kleiner Bereich in der Mitte des Bildschirms wird gemessen,

aus diesem Wert wird die Belichtung berechnet.
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1SO

Legt die Lichtempfindlichkeit fir die Aufnahmen fest. Wird die Empfindlichkeit
erhoht (der ISO-Wert erhoht), wird die Kamera flr schlechte Lichtverhaltnisse
sensibilisiert, die Bilder werden jedoch kérniger.

50: Entspricht ISO 50.

100: Entspricht ISO 100.

200: Fur hochempfindliche Aufnahmen, entspricht ISO 200.

Auto: Die Kamera legt die ISO-Empfindlichkeit automatisch fest. (Auto 1SO ist
nur bei den Modi [I], [P], [®], [#] und [(] verfligbar.)

Manuell WB

Manuelle Einstellung des WeiBabgleichs. Der manuelle WeiBabgleich ist dann
sinnvoll, wenn sich die voreingestellten Optionen der Kamera nicht mit den
spezifischen Lichtbedingungen decken.

Bevor Sie [Ausfiihr.] wahlen, missen Sie das Aufnahmeobjekt festlegen (z.B.
ein weiBes Blatt Papier), das flr die Einstellung des WeiBabgleichs verwendet
werden soll.

Abbruch: Manuellen WeiBabgleich deaktivieren.
Ausfiihr.: Manuellen WeiBabgleich deaktivieren.



Wiedergabemenii
Im Modus [®]] kénnen Sie die Einstellungen fiir die Wiedergabe vornehmen. Die
Einstellungen bleiben erhalten, auch wenn die Kamera manuell oder automatisch

ausgeschaltet wird.

1. Drehen Sie den Modusschalter auf [].

2. Driicken Sie auf die MENU-Taste.
= Das Wiedergabemenil wird angezeigt. hau QHSLUT"-M .
A H H H achst. Menu
3. Wahulen Sie mlt. den Tastfan A/V. die Schutz Nzchst. Menii
gewiinschte Option und driicken Sie auf LCD-Helligkeit [}

SET, um in das Untermeni zu gelangen.
4. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen
Eintrag aus und driicken dann auf SET. Menii:Ende
5. Um das Wiedergabe-Men(i zu beenden, SEHEES AYodsopVg: Seits
driicken Sie auf die MENU-Taste.

Diaschau

Automatische Wiedergabe der Fotos nacheinander.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Wiedergeben als Diaschau”.

DPOF

Legen Sie fur die Bilder, die ausgedruckt werden sollen, die Anzahl der
Ausdrucke und die Datumsanzeige im DPOF-Format fest. (Diese Funktion ist
nur fir Bildaufnahmen verfugbar.) Der Druck erfolgt ganz einfach, indem Sie die
SD-Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen Drucker einsetzen oder in einem
Fachgeschéft ausdrucken lassen.

Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “DPOF-Einstellungen”.

Schutz

Schiitzen Sie Aufnahmen vorm versehentlichen Léschen.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Versehen der Aufnahmen
mit einem Léschschutz”.

LCD-Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit des LCD-Monitors ein. Mit dieser Funktion wird nicht die
Helligkeit der Aufnahmen beeinflusst.

Weitere Details hierzu finden Sie in diesem Benutzerhandbuch unter
Aufnahmemenii (Funktion) im Abschnitt “LCD-Helligkeit”.
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Setupmenii (Standard)

In den Setupmenus kénnen Sie die Kamera der Betriebsumgebung anpassen.
Die Einstellungen bleiben auch dann erhalten, wenn die Kamera manuell oder
automatisch ausgeschaltet wird.

1. Schieben Sie den Modusschalter auf

[@3] und drehen Sie das Modusrad auf |Standart)| Ben.-def ]

() g N
= Die [Standart]-Einstellungen des i::;:fks szh::: M::E
Einrichtungsmenis werden Piep Ein
angezeigt. Auto Aus 1 Min.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
gewilinschte [Standart]-Option und <« oder p:Seite

Set:Anp. A oder V:Auswahl

driicken auf SET, um in das Untermeni
zu gelangen.

3. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen
Eintrag aus und driicken Sie dann auf
SET.

4. Um das Setupmenl zu beenden,
andern Sie die Modusauswahl.

Karteninfo

Hier werden die Gesamtkapazitat sowie die Restkapazitat der Speicherkarte
angezeigt. Beachten Sie, dass die Kapazitat niedriger sein kann als auf der
SD-Speicherkarte angegeben. Das liegt am Unterschied in der Kalkulation
zwischen dem binaren (Basis 2) und dem technischen Verfahren (Basis10).

Z.zuriicks

Hier wird ein neuer Ordner auf der Speicherkarte erzeugt. Alle neuen Aufnahmen
werden dann, beginnend mit der Nummer 0001, in diesem neuen Ordner
gespeichert.

Abbruch: Die Dateinummern werden nicht zurlickgesetzt.
Ausfiihr.: Die Dateinummern werden zuriickgesetzt und ein neuer Ordner wird
erstellt.



Format

Mit dieser Funktion wird die SD-Speicherkarte formatiert, die sich in der Kamera
befindet. Es werden alle Dateien geldscht, die sich auf der Speicherkarte
befinden, auch geschiitzte Dateien. SD-Speicherkarten kdnnen nicht formatiert
werden, wenn sie schreibgeschiitzt sind. Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch
nach unter “ Formatieren einer SD-Speicherkarte”.

Piep
Mit den Kameratasten wird der Ton ein- oder ausgeschaltet.

Ein: Signalténe werden eingeschaltet.
Aus: Signalténe werden ausgeschaltet.
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Auto Aus

Wenn Uber einen bestimmten Zeitraum keine Tasten betatigt werden, schaltet
sich die Kamera automatisch aus. Mit dieser Funktion kann die Laufzeit der
Batterien erhéht werden.

1 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 1 Minute ab.
2 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 2 Minuten ab.
3 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 3 Minuten ab.

@ = Die automatische Ausschaltfunktion ist wahrend der Wiedergabe einer
Diaschau oder be Anschluss der Kamera an einen PC ausgeschaltet.
HINWEIS
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Setupmenii (Benutzerdefiniert)

1. Schieben Sie den Modusschalter auf [(a]

und drehen Sie das Modusrad auf [$].
2. Wihlen Sie mit der Taste P das Menii LETT 74 R NEehstaMent

[Ben.-def.]. Werkseinst. Nichst. Menii

= Erscheint das Einrichtungsmenii mit Sprache Deutsch
der Option [Ben.-def.].

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/V die
gewiinschte [Ben.-def.]-Option und —
driicken Sie auf SET, um in das Set:Anp. 1232:5;3,\?,';‘;}3,,.
Untermeni zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A/V einen
Eintrag aus und driicken Sie dann auf
SET.

5. Um das Einrichtungsmeni zu beenden,
andern Sie die Modusauswahl.

Videoausgabe RIE]S
Systeminfo Nachst. Menii

Datum/Zeit

Hier werden das Datum und die Uhrzeit eingestellt.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt “Einstellen von Datum
und Uhrzeit”.

Werkseinst.
Hier werden alle Werte der Kamera auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt.
Das Datum und die Uhrzeit werden nicht zurlickgesetzt.

Abbruch: Die Einstellungen werden nicht auf die Standardwerte zuriickgesetzt
und die aktuellen Einstellungen werden unverandert beibehalten.
Ausfiihr.: Die Kamera wird auf die Standardwerte zurlickgesetzt.

Sprache

Hier wird die Sprache fur das Benutzermen( auf dem LCD-Monitor eingestellt.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt “Auswahl der Sprache”.

Videoausgabe
Hier wird der Standard fir die Videoausgabe festgelegt, so dass Sie die Kamera
an andere Videogeréate anschlieBen kdnnen.

NTSC: NTSQ_-l"Jbertragungsstandard.
PAL: PAL-Ubertragungsstandard.

Systeminfo
Hier wird die Firmware-Version der Kamera angezeigt.



UBERTRAGEN DER FOTOS UND
VIDEOCLIPS AUF DEN COMPUTER

Um Bilder/Videoclips von der Kamera auf den Computer zu Uibertragen, gehen
Sie folgendermafBen vor:

Schritt 1: Installieren des USB-Treibers (nur bei Windows 98 und Mac OS 8.6)
Schritt 2: AnschlieBen der Kamera an den Computer
Schritt 3: Herunterladen der Bild- und Videodateien

Schritt 1: Installieren des USB-Treibers

Windows 98

Der USB-Treiber der CD-ROM ist ausschlieB3lich fiir Windows 98 gedacht. Wenn
Sie mit Windows 2000/ME/XP arbeiten, ist die Installation des USB-Treibers
nicht notwendig.

1. Legen Sie die mit der Kamera mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Das BegruBungsfenster erscheint.

2. Klicken Sie auf “USB-TREIBER INSTALLIEREN*. Befolgen Sie fir die
Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn die Installation des
USB-Treibers abgeschlossen ist, starten Sie den Computer neu.

Macintosh OS 8.6

Wenn Sie mit Mac OS 8.6 arbeiten, miissen Sie einen USB-Treiber installieren.
Bei Mac OS 9.0 oder héheren Versionen erkennt der Computer automatisch die
Kamera und l&dt die eigenen USB-Treiber.

1. Legen Sie die mit der Kamera mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

2. Klicken Sie doppelt auf “Digital Camera Driver Installer”.

3. Wahlen Sie “Install Location” (Installationsverzeichnis) und klicken auf “Install”
(Installieren).

4. Befolgen Sie fir die Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm.

vy
(1]
=
=
—
N
(1)
=
=
()
=
Q
O
=
(2)
=
\A
\"

DE-49



=)
«Q
=
D
s
Q
(1]
o
>
Q
3
(1)
=
V)
\A
\"

DE-50

Schritt 2: Anschlieen der Kamera an den Computer

1. SchlieBen Sie das eine Ende des USB-
Kabels an den Umwandlungsadapter-
Anschluss der Kamera an.

2. SchlieBen Sie ein Ende des USB-Kabels
an einen freien USB-Anschluss des
Computers an.

3. Schalten Sie die Kamera ein.

4. Das [USB]-Fenster erscheint. Wahlen Sie
mit der Taste A/V die Option [PC] aus
und driicken Sie dann auf SET.

5. Klicken Sie auf dem Windows-Desktop
auf das Symbol “Arbeitsplatz”.

6. Suchen Sie das Symbol eines
“austauschbaren Datentragers”. Dieser
“austauschbare Datentrager” ist
eigentlich die Speicherkarte, die sich in
der Kamera befindet. Normalerweise wird
der Kamera die Laufwerksbezeichnung
“E” oder héher zugewiesen.

7. Klicken Sie doppelt auf dieses Laufwerk,
in dem sich der Ordner DCIM befindet.

8. Klicken Sie doppelt auf den Ordner DCIM.
Es befinden sich weitere Ordner darin.
= In diesen Ordnern befinden sich die

aufgenommenen Bilder und Videoclips.
= Sie kénnen die Bild- und Videoclip- Set:Anp. A oder V:Auswahl

Dateien in einen Ordner auf dem

Computer kopieren bzw. verschieben.

DRUCKER

Mac: Klicken Sie auf dem Schreibtisch doppelt auf das Laufwerk “Unbenannt”.
iPhoto wird automatisch gestartet.

unterbrochen wird, kdnnen die Daten, die sich auf der SD-Speicherkarte
befinden, beschadigt werden. Es wird empfohlen, beim Anschluss der
HINWEIS Kamera an einen PC den AC-Netzadapter zu verwenden.

@ m Wenn wahrend der Dateniibertragung die Stromversorgung der Kamera



Schritt 3: Herunterladen der Bild- und Videodateien

Wenn die eingeschaltete Kamera an den Computer angeschlossen ist, wird
diese wie ein Disketten- oder ein CD-ROM-Laufwerk als weiteres Laufwerk
betrachtet. Sie kénnen die Fotos herunterladen (Ubertragen), indem Sie sie
vom “Austauschbaren Datentrager” (bei Macintosh “untitled” oder “unlabeled”)
auf die Festplatte oder ein anderes Speichermedium kopieren.

Windows

Klicken Sie doppelt auf “Austauschbarer Datentrager”, um diesen zu 6ffnen.
Die Bilddateien befinden sich in den untergeordneten Ordnern. Wéhlen Sie die
Bilder aus, die Sie kopieren méchten, und wahlen Sie dann aus dem Menl
“Bearbeiten” die Option “Kopieren”. Offnen Sie das Zielverzeichnis und wahlen
aus dem Menl “Bearbeiten” die Option “Einfligen”. Sie kénnen die Bilddateien
auch in das gewlnschte Verzeichnis verschieben.

Macintosh

Offnen Sie das Symbol “untitled” sowie das Zielverzeichnis auf der Festplatte.
Verschieben Sie die Bilddateien von der Kamera in das Zielverzeichnis. Offnen
Sie nicht das Batteriefach, solange das USB-Kabel angeschlossen ist.

m Es ist kein Programm fiir die Wiedergabe von Videos enthalten. Stellen
Sie sicher, dass auf Inrem Computer ein Programm fiir die Wiedergabe
von Videos installiert ist.

m Bei der Verwendung von Speicherkarten kénnen Sie auch einen
@ Kartenleser benutzen (dringend empfohlen).

HINWEIS
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ANSCHLIESSEN DER KAMERA DIREKT AN
DEN DRUCKER FUR DAS AUSDRUCKEN
VON FOTOS (PICTBRIDGE-FUNKTION)

Wenn Sie einen Drucker haben, das PictBridge unterstitzt, kdnnen Sie Fotos
ausdrucken, indem Sie die Kamera direkt an den PictBridge-kompatiblen Drucker
anschlieBen, ohne einen Computer zu verwenden.

1. SchlieBen Sie das eine Ende des USB-
Kabels an die Kamera an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des USB-

Kabels an den USB-Anschluss des Druckers [\
an. r
PictBridge ‘ 9
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3. Schalten Sie die Kamera ein.

DRUCKER

4. Das Fenster [USB] wird angezeigt. Wahlen
Sie mit der Taste A/V die Option [DRUCKER]
aus und driicken Sie dann auf SET.

5. Wahlen Sie mit der Taste A/V¥ den Eintrag
aus, der konfiguriert werden soll, und
driicken Sie dann auf SET.

Né&chst. Menii

DE-52

[Bilder]: Legen Sie fest, ob nur
bestimmte Bilder oder ob
alle Bilder gedruckt werden Set:Anp. A oder V:Auswahl
sollen. Sie konnen
auBerdem die Anzahl der —
Ausdrucke festlegen. TG TEn
[Datum]: Je nach Druckertyp kénnen Datum Aus

Sie festlegen, ob das Datum
ausgedruckt werden soll
oder nicht.

[Papierformat]: Wahlen Sie entsprechend
des Druckertyps ein
Papierformat aus.

[Layout]: Wahlen Sie entsprechend
des Druckertyps ein
Drucklayout aus.

[Drucken]: Wenn alle diese

Einstellungen abgeschlossen
sind, konnen Sie den Druck
starten.

6. Wenn Sie beim vorhergehenden Schritt die

Option [Bilder] ausgewahlt haben, erscheint
der Monitor wie rechts abgebildet. W&ahlen
Sie mit den Tasten A/V die Option [Einzel]
oder [Alle] aus und driicken Sie auf SET.

Papierformat IEULELG]
Layout Standard
Drucken

A oder V:Auswahl

Set:Anp.

PictBridge

Né&chst. Menii

A oder V:Auswahl

Set:Anp.



= Dricken Sie abschlieBend zum
Bestatigen auf die Taste SET.

8. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option

[Ende] aus und driicken dann auf SET.

Einzel
Alle

7. Wenn Sie beim vorhergehenden Schritt uy)
die Option [Einzel] ausgew&hlt haben, g
erscheint der Monitor wie rechts c
abgebildet. ',:I"
= Wahlen Sie mit den Tasten «/P das 2

Bild aus, das gedruckt werden soll. -5

= Wahlen Sie mit den Tasten A/V die S g
Anzahl der Druckexemplare (max. 99). Set:Anp. . (<A odec WiAuswahi o
(on

c

(2]

=

\A

Vv

Set:Anp. A oder V:Auswahl

9. Waéhlen Sie mit der Taste A/V die Option —
[Drucken] aus und dricken Sie dann = —
ilder Nachst. Menii

auf SET. Datum Aus

Papierformat [SIEREEN]
Layout Standard

Set:Anp. A oder V:Auswahl

10.Der Druck wird gestartet, und auf dem —

Monitor erscheint die Abbildung rechts.

= Auf dem Monitor erscheint kurz die
Meldung [Fertig], um anzuzeigen, dass
der Druckvorgang abgeschlossen ist.

= Wenn ein Druckfehler auftritt,
erscheint die Meldung [Druckfehler]
auf dem Monitor.

Set:Anp. A oder V:Auswahl

abgebrochen. Es wird empfohlen, beim Anschluss der Kamera an einen

@ = Wenn die Kamera nicht mehr mit Strom versorgt wird, wird der Ausdruck
PC den AC-Netzadapter zu verwenden.

HINWEIS

DE-53



=
«Q
=
il
=
Q
(1]
o
>
V)
3
(1]
=
1Y)
\A
\%

DE-54

INSTALLIEREN VON NTI PHOTO SUITE

NTI Photo Suite ist ein sehr benutzerfreundliches Bildbearbeitungsprogramm.
Mit NTI Photo Suite kdnnen Sie die Bilder ganz einfach retouchieren, neu
zusammenstellen und sortieren. Dieses Programm enthélt eine Reihe von
Schablonen fiur Bilderrahmen, Geburtstagskarten, Kalender und vieles mehr.
Machen Sie Ihre Aufnahmen und probieren Sie dieses erstaunliche Programm
aus.

Um NTI Photo Suite zu installieren:

1. Legen Sie die mit der Kamera mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Das Willkommen-Fenster erscheint.

2. Klicken Sie auf “NTI PHOTO SUITE INSTALLIEREN”. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation durchzufiihren.

m Informationen zur Verwendung von NTI Photo Suite beim Bearbeiten
und Retouchieren der Bilder finden Sie in der dazugehérigen Online-
Hilfe.
» Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden, miissen Sie bei der Installation
HINWEIS von NTI Photo Suite als Administrator angemeldet sein.
= NTI Photo Suite wird nicht von Mac-Computern unterstitzt. Hierfar
wird iPhoto oder iPhoto2 empfohlen.



TECHNISCHE DATEN

Element/Funktion
Bildsensor

Bildauflésung

LCD-Display
Sucher
Qualitat

Speichermedium

Komprimierungsformat
Bilddateiformat

Objektiv

Fokussierbereich

Verschlusszeit
Digitalzoom

Belichtungskorrektur
Effektive Blitzreichweite
Selbstausldser

Anschllsse

Stromversorgung

Abmessungen (BxHxT)
Gewicht

Beschreibung

CCD-Sensor mit 8,1 Megapixeln

<Foto>

3264 x 2448, 2560 x 1920, 1600 x 1200, 640 x 480
<Videoclip>

640 x 480

2,5" LTPS TFT Farb-LCD

Echtbildsucher mit optischem Zoom
Fein/Standard/Eco./TIFF

Externer Speicher: SD-Speicherkarte (Kapazitat bis
1 GB)

JPEG-kompatibel

JPEG (EXIF 2.2), DCF, DPOF, AVI

3x optisches Zoomobjektiv

F-Zahl: 2,8 (WEIT), 4,8 (TELE)

Brennweite: 7,5 - 22,5 mm (entspricht 36 - mm -108
mm bei einer 35-mm-Kamera)

Weit: Ca. 5 cm bis unendlich (im Makromodus)
Tele: Ca. 30 cm bis unendlich (im Makromodus)
Normal: Ca. 50 cm bis unendlich

1/2 - 1/1500 s

5,1x (Foto-Aufnahmemodus)

2x und 4x (Wiedergabe von Fotos -Modus)

-2 EV bis +2 EV (in Schritten von 0,3 EV)
0,5-2,7m

10 s/2 s/10+2 s

DC-Eingang (5V)

A/V-Ausgang

USB terminal (USB 1.1, Full speed)
Lithiumionen-Akku (3,7V)

AC-Netzadapter (5V/3A)

Ca. 91 x 57 x 27 mm (ohne herausstehende Teile)
Ca. 150 g (ohne Akku und SD-Speicherkarte)

* Anderungen von Design und technischen Daten bleiben vorbehalten und bedurfen

keiner Ankilndigung.
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